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Гарантийный срок 6 месяцев.
Гарантийный срок начинается в момент покупки. 
Гарантийный срок, предоставляется в соответствии с 
законом гарантийного срока в стране покупки. Гарантия 
распространяется только на первоначального 
пользователя.

Претензии по гарантии не действительны, если:
·Продукт был модифицирован
·Возврат изделия был оформлен не надлежащим
образом, в соответствии в законами страны 
использования.
·неисправность произошла из-за ненадлежащего
технического обслуживания или в силу других действий, 
которые происходят по вине пользователя
·ремонт на изделии был выполнен третьими лицами
·дефект возник вследствие механического
повреждения.
Изменения или ухудшения состояния товара, 
вызванные эксплуатацией (естественный износ) не 
принимаются в качестве гарантии.
Любые услуги, предоставляемые продавцом по 
гарантийному случаю, не продлевает гарантийный срок.
·использовались нерекомендуемые производителем
аксессуары.

Безопасность Вашего ребенка может быть 
гарантирована только при установке и использовании 
системы безопасности в соответствии с инструкцией по 
эксплуатации.
• Все плечевые ремни должны быть натянуты без каких-
либо изгибов, и должны быть не повреждены.
• Защитите от нагрева и попадания прямых солнечных
лучей, автокресло, чтобы предотвратить получение 
ожогов Вашего ребенка.
• Детская удерживающая система не должна быть
повреждена
• Не пытайтесь модифицировать удерживающую
систему, поскольку это может поставить под угрозу 
безопасность Вашего ребенка.
• После аварии, вся детская удерживающая система
должна быть заменена или отправлена к производителю 
для тестирования.
• Ремни безопасности должны быть настроены по
уровню плеч и бедер ребенка.
• Детское кресло не должно использоваться
на сиденьях с активированными подушками
безопасности.  (Опасно для жизни)!
• Никогда не оставляйте вашего ребенка без присмотра
в автокресле
• Убедитесь, что вы закрепите багаж и лишние вещи,
чтобы уменьшить риск травмирования в случае аварии.
• Сохраняйте руководство по эксплуатации
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Важные Заметки
Внимание!
Убедитесь, что вы соблюдаете соответствующие инструкции в 
руководстве пользователя вашего автомобиля перед транспортировкой 
детей. Обратите особое внимание на всю информацию, 
предоставленной для использования детских сидений в связи с 
подушками безопасности.
Внимание!
•   Дети часто несут маленькие объекты (игрушки и т.п.) в куртке или 
карманах брюк, а также может носить одежду с жесткими компонентами 
(например, пряжка пояса).
Убедитесь, что эти объекты не зажаты между ребенком и ремни 
безопасности, так как это может привести к ненужным травм в случае 
аварии. Те же опасности также относятся для взрослых.

•  Безопасность Вашего ребенка может быть гарантирована только при 
установке и использовании системы безопасности в соответствии с 
инструкцией по эксплуатации.

•  Все плечевые ремни должны быть натянуты без каких-либо изгибов, и 
должны быть повреждены.

•  Защитите от нагрева и попадания прямых солнечных лучей, автокресло, 
чтобы предотвратить получение ожогов Вашего ребенка.  

  • Детская удерживающая система не должна быть повреждена

•  Не пытайтесь модифицировать удерживающую систему, поскольку это 
может поставить под угрозу безопасность Вашего ребенка.

•  После аварии, вся детская удерживающая система должна быть
заменена или отправлена к производителю для тестирования.

•  Ремни безопасности должны быть настроены по уровню плеч и бедер 
ребенка
  • Детское кресло не должно использоваться на сиденьях с 
активированными подушками безопасности. (Опасно для жизни)!

В повседневном использовании периодически проверяйте 
детское автокресло. 
автокресло должно быть заменено после аварии.
Пожалуйста, храните  автокресло в сухом и проветриваемом 
месте, чтобы избежать плесени.
если детское сиденье запылилось, очистите ремни безопасности 
и пластиковые части влажной губкой, дайте ему высохнуть.
В случае попадания еды или напитков на пряжку, аккуратно 
промойте ее теплой водой. Затем просушите.

Никогда не используйте химические моющие средства или 
жидкости на любой части вашего детского сиденья.
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•  Никогда не оставляйте вашего ребенка без присмотра в автокресле

• Убедитесь, что вы закрепите багаж и лишние вещи, чтобы уменьшить 
риск травмирования в случае аварии.

•  Сохраняйте руководство по эксплуатации 
•   Не используйте дополнительные аксессуары, не рекомендуемые 
производителем

•   Детское автокресло может использоваться только с оригинальной 
обивкой сиденья

• Детское кресло было протестировано в краш-моделировании на 
воздействия до 50 км/ч против твердого препятствия. Результаты 
испытаний соответствуют требованиям международного стандарта 
тестирования ЕСЕ Р44.04, которая применима для всех протестированных 
систем безопасности детского сиденья. При использовании по 
назначению и в соответствии с инструкциями по монтажу и эксплуатации, 
детское сиденье должно предотвратить или минимизировать травмы для 
детей весом до 18кг в случае ДТП, в зависимости от типа и степени 
тяжести аварии.

•  Устройство безопасности детей(детское автокресло) не
заменит ответственного и внимательного поведения в 
дорожном движении.

ISO
FIX 

крепл
ение

Место установки кресла в автомобиле

Правильный монтаж

Данное кресло подходит только, если 
транспортные ° редства оснащены 3-точечным 
ремнем безопасно-сти, согласно Европейским 
стандартом (ЕСЕ44) или ˙ ругим эквивалентным 
стандартом 

ВАЖНО:
Детское сиденье должно быть установлено 
только с использованием поясных и 
диагональных ремней безопасности. Не 
должно быть использовано, если 
пассажирское сиденье оборудовано активной 
подушкой безопасности. Использовать 
автокресло, если диагональные и поясные 
ремни установлены.

Проверка высоты плечевых ремней.

Всегда проверяйте, чтобы лямки плечевых ремней находились на 
правильной высоте для вашего ребенка. 
Ремни должны быть максимально натянуты, при этом они не должны быть 
перекручены.

Неправильно - низко Неправильно - высоко Правильно!
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1  — Подъемная рукоятка
2.1  — Слот ремня безопасности Гр. III
2.2  — Слот ремня безопасности Гр. II
3  — Подголовник
4  — Связка
5  — Боковина
6  — Спинка
7  — Информационный стикер 
8  — Слот ремня безопасности
9 — Крепление ремня безопасности
10 — Информационный стикер
11 — База автокресла
12 — Система боковой защиты (SPS)
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(25-36kg)

F14-a F14-b F14-c F14-d

Метод установки для Группы II(15-25 кг.),
Группы III(22-36 кг.)

a) Снимите плечевые ремни, мягкий матрасик-
вкладыш, центральный замок

b) Отрегулируйте подголовник в удобное
положение для Вашего ребенка

c) Поместите ребенка в автокресло.

d) Проденьте ремень безопасности автомобиля
как показано на рисунке, для Группы II рис. F14-
a, для Группы III рис. F14-b. затем рис.F14-c
F14-d

e) Пристегните ремень безопасности автомобиля.13 — Подголовник
14 — Подушка
15 — Подушка плечевого ремня
16 — Плечевой ремень
17 — Центральный замок 
18 — Поясной ремень
19 — Подушка центрального замка
20 — Подушка-матрасик
21 — Adjuster Cover 
22 — Регулятор Ремня
23 — Ручка регулировки положения
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Размещение ребенка в сидение.
- Расстегните ремни безопасности, нажав на красную 
кнопку(рис.F10).
- Посадите ребенка в автокресло, застегните ремни 
безопасности поверх ребенка
- Потяните центральный ремень безопасности 
регулировочного устройства, чтобы убедиться, что все 
ремни безопасности не перекручены и обеспечивают 
Вашему ребенку надежное и комфортное крепление в 
автокресле(F8-F9)

Проверка ремней безопасности.
- убедитесь, что замок полностью закрыт, и ни один из 
плечевых ремней не перекручен.
- убедитесь, что подголовник отрегулирован под рост 
ребенка и находится в правильном положении.
- убедитесь, что мягкие плечевые накладки 
расположены чуть выше плеч ребенка.

диагональный 
и поясной 

ремень
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Установка для группы Ⅰ(9-18kg)
Поместите детское автокресло на подходящее 
пассажирское сиденье.
Потяните ручку регулировки наклона спинки под 
передней части корпуса и отрегулируйте в 
позицию полулежа.

Установите сидение в правильном положении 
по отношению к сидению автомобиля. 
Между креслами не должно быть зазоров.

Вставьте пряжку ремня безопасности в замок 
до "щелчка".

CLICK

УСТАНОВКА
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Протяните ремень безопасности 
автомобиля между базой и 
сидением автокресла.
Закрепите ремень безопасности 
согласно рисунку C - D

Установка для группы Ⅰ(9-18kg)

Работа зажимного устройства::
Потяните вниз фиксатор (Е), чтобы открыть запирающее 
устройство.
Пропустите ремень в отверстие между фиксатором и 
зажимным устройством (F). Туго натяните ремень(G).  

Перед эксплуатацией детского автокресла, проверьте 
правильность установки и надежность всех креплений.

ВНИМАНИЕ! Независимо от наличия ребенка в детском 
автокресле, автокресло должно всегда быть пристегнуто 
ремнями безопасности автомобиля.

C

D

E F G



Инструкция по эксплуатации

Группа I: 9-18kg 
Группа II: 15-25kg 
Группа III: 22-36kg

Производитель: Ningbo Bolenn Manufacturing Co.,Ltd 
Add: No.18, DongFan Rd, XiWu Industrial Zone, FengHua, 
Ningbo, China
T:+86-574-28582208 F:+86-574-28582210
Импортер: ООО «РАНТ трейд» 
Адрес: 129626, г. Москва, ул. 2-я Мытищинская, д. 2, стр. 1

ULTRA

+7(495)585-55-03
www.rant.ru
info@rant.ru

Item No.: BH12310-SPS   




